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S ldskou vénovdno Hot Tub Girls



PROLOG

Kdyz se dité opét probudi, panuje uz tma. Ve skvife mezi za-
vesy prosvita zpoza mrac¢en mlééna zat meésice. VSude vladne
klid a ticho. Jako pfed boufi. Dév¢atko nasloucha chréeni
vlastniho dechu.

Py

V mistnosti se nic ani nepohne. V zafi mésice shlizi ze
zdi v obestieni stint sadrovy zehnajici Jezis. Dévcéatko chce
maminku, jenZe ta je mrtva. Zbyl mu po ni jen maly srdcovy
medailonek, ktery si potaji schovava pod polstarem.

,Tatinku?“ zvola nesméle. Nikdo mu neodpovi. Nastrazi
usi, ale neslysi nic, ani otcovo chrapani, ani tapkani jeho
malého teriéra Tripa na linu v pfizemi.

Je Gplné samo.

Dévcatko se s namahou posadi a vymotd koncetiny z pro-
vlhlého povleceni. Krk jako by mu roztezali Ziletkami, ztvrdlé
uzliny ma jako dvé nateklé boule. Sklenice sice stojiu postele,
ale lahev s limonadou, kterou pfinesla pani deVillarsova, stoji
pod JeziSovym bedlivym zrakem na komodé na druhé strané
mistnosti. Pomalu a s opatrnosti vysune nohy z postele. Pod
chodidly mu zavrzaji tepla, zprohyband prkna. Dév¢atko hori
tak, ze by se klidn€ mohlo roztavit jako voskova svicka, ale



pritom se tfese zimou. Zpocend nocni kosilka se mu lepi na
kuzi.

Prejde k oknu, které je ve snaze privést do pokoje ales-
pon néjaky zavan chladného vzduchu oteviené uz celé tydny.
Ruce polozi na fimsu. Venku vladne husta, lepkava ¢erii noci.
Vzduch je prodchnuty viini rac¢iho pefi a motskych ras vy-
plavenych na bahnity bieh a vysusenych na slunci. V dali na
vodé poblikavaji svétla lodi.

Mezi mraky se ze své skrySe zjevuje mésic: jako by nékdo
na vlhké nebe nakreslil kfidou ptlmésic a pod n€j nacakal
kanky vel$skych vrcholkd. V mési¢nim svitu si dévcatko v§im-
ne, Ze se na bfehu néco hybe. N¢kdo tam je. Ve svém horec-
natém stavu si na chvili mysli, Ze je to jeho matka. Srdce mu
zaplesa, i kdyz hluboko uvnitf vi, Ze to nemtize byt pravda.
Sleduje, jak postava ptijde k mofi, napiahne pazia cosi zaho-
di do dalky; kdyz se to néco dotkne hladiny, tiSe to zblunikne.
Ten nékdo tam jesté chvili stoji, zird na mote, dokud se mésic
znovu neschova, pak se oto¢i a zmizi zpatky do stint.



CTVRTEK

Na planinach, kde do motské zatoky ustilo nékolik ricek, tan-
¢il véttik a pohraval si s rozéepyrenymi chocholkami rakosi
lemujiciho fi¢ni biehy. Marnie Morahanova se vracela po
cesté ve spole¢nosti dvou psi: své milované Tessy a jednoho
bestialné vyhlizejiciho tvora, kterému Jenna v utulku dala
jméno Mister. Mél kratké nohy a hrud tak vyboulenou, Ze se
pri chiizi spise jen kolébal. Hlavu i krk mél zjizvené a zne-
tvorené jesté z dob, kdy si na ném ostatni bojovi psi trénovali
své tesaky. O jedno ucho prisel iplné a to druhé pfipominalo
potrhany list po ttoku slimaku. Na prosedivélém ¢umaku mél
pro vlastni dobro nahubek jako z Miceni jehndtek. Kdyby se
k nému néjaky pes dostal moc blizko, Mister by mu Sel po
krku. Své posledni varovani uz dostal pfi minulém dtoku -
dalsi agresivni vystup by byl jeho posledni.

Marnie méla rada vSechna zvirata, dokonce i ta, ktera v li-
dech lasku nevzbuzovala, zrovna jako Mister. Pravé takova
méla uplné nejradsi. To s lidmi méla problém, nedtvérova-
la jim. Bylo to vSak oboustranné. VétsSina z nich ji méla za



podivinku, co nosi staré ¢erné hadry a tézké boty, je samé
tetovani a piercing a hlavu ma vyholenou skoro az na ples.
K tomu se tvari jako kakabus, vé¢né zira do zemé a nestyka
se s nikym kromé své nejuzsi rodiny, Jenny a klientti, kteti
jivodi psy na vycvik. A jak porad ml¢ijako zafezand! Marnie
védé€la, ze se o ni mluvi jako o ztraceném pripadu, i htat. Ale
nijak ji to netrapilo, byla na to zvykla. Nikdy v zivoté nikam
nezapadala. Nékdy ji trapilo, Ze by tim mohla uskodit své dce-
Ti Lucy, Ze by dcerku kvili ni mohli zaéit dokonce Sikanovat.
Nastésti ale byla Lucy jako slunic¢ko, méla spoustu kamarada
a ve $kole platila za hvézdu. Svou matku brala takovou, jaka
byla, a od ostatnich ocekavala to samé. Lucy bylo jasné, ze
pravdépodobnost, Ze se matka zméni, je asi stejné tak vysoka,
jako ze kravy za¢nou létat — Marnie lidi prosté nepotfebovala
a oni nepotfebovali ji.

Cesta byla samy kamen a dira plna zakalené destové vody.
OmSelé pruhy zelené travy byly nasaklé vodou tak, Ze by
se daly zdimat. Cestu z obou stran lemoval zivy plot, ktery
opadal uz pred nékolika mésici a nyni byl jen sama zéerna-
14 haluzka. Nad nim se ty¢ily vétrem oslehané, pokroucené
vétve stromd, jimz jako by v ohbi rasilo jmeli. V zatopenych
klikatych kolejich, které na polich vyjel pluh, se odrazelo
svétlo.

To rano se vysoko na zimnim nebi honila mra¢na. Hejno
¢ejek prudce vzlétlo a vrhalo bilé a zahy c¢erné odlesky. Tessy
se zastavila, aby o¢uchala hromadu trusu, zatimco Mister
uprel na Marnie své zmatené zarudlé o¢i bojového Sampiona,
kterému bylo kouzlo ¢émuchdéni cizi.

Marnie si sahla do kapsy svého starodavného kabatu a vy-
tahla z néj hrst suSenych sardinek. Jednu pfes kosik nabidla
Misterovi, ale ten se stahl — myslel si, Ze na néj Marnie urcité
jen néco zkousi a zZe bude nasledovat trest. Marnie hodila
pamlsek na zem. Mister na néj ziral, ale nehnul se ani o pid.

Co ti to provedli? fikala si Marnie. Co ti to jenom ud¢lali?



Mister zastréil pahyl, ktery mu zbyl z ocasu, mezi zadni
nohy a roztrasl se.

Sli dal, Tessy se vrhla na koroptev, ktera se schovavala
u paty zivého plotu, pricemz divoce vrtéla svym dlouhym
kokrspanélskym ocasem. Koroptev zaskfehotala a neohraba-
n¢ zatfepotala kridly, az z ni1étalo rudé pefi. Trojice opatrné
presla pres prazce nad struhou olemovanou vysokym stfibti-
tym rakosim a dosla aZ na konec péSiny. Marnie si pfipnula
Tessy zpatky na voditko, poté oteviela branku a vSichni spo-
le¢né vesli dovnitt.

Nalevo nyni méli starou zed, ktera obihala zahradu domu
rodiny deVillarsovych, tfipatrové gotické vily, ktera se ofi-
cialné nazyvala Blackwater, ale mistni v Severn Sands ji pre-
zdivali Paldc. Napravo stal stary prazdninovy kemp Channel
View, ktery kdysi spravoval Marniin otec a kde Marnie jako
dité travila kazdou volnou chvilku. Dnes uz to ale kemp ne-
byl. Bylo to staveniSté.

Kde na poli kdysi jeden vedle druhého stavaly karavany, uz
témét cely mésic rozryvaly zem buldozery a bouraly zaklady
starého zabavniho parku a kolotoc¢t. Starodavny Zivy plot,
jenz dfive obihal cely kemp, byl tentam a misto néj oploco-
valy misto kovové zabrany, na nichz visely cedule s napisem
Zdkaz vstupu. Marniino staré hfisté byla nyni jen kupa cihel
a plastovych trubek. Stara jablon, kterou na Marniin natlak
dé€lnici jesté minuly tyden slibili nepokacet, ted' lezela na zemi
s vyvracenymi kofeny, pfipominajicimi obfi zabahnény strup,
a vétvemi bezmocné tréicimi vzhiru. Marnie za to délniky
v duchu proklela. Jako mala $plhala po jejim kmeni a scho-
vavala se nahote v listovi. Znala kazdou jeji vétev, kazdy hr-
bolek i tichyt. Jablon ji byvala pfitelem - a téch Marnie méla
jen poskrovnu.

»Ten strom uz stejné umiral,” ekl stavbyvedouci Gabriel
Romanescu, kdyz ho s tim Marnie konfrontovala. ,,Zdravej
strom by k zemi tak snadno nesel.“



Marnie na strom upiela pohled - vétve, které ji byvaly
narudi, nyni pfipominaly jen zpreldmané kosti.

»2Mrzi mé, Ze vas to tak sebralo,“ dodal Gabriel v pokusu
vyplnit nastalou chvilku ticha, o coz se pfi hovoru s Marnie
snazil zpravidla kazdy. ,Stromy kdcim nerad, ale nékdy holt
neni zbyti.“

Kdyz se ted Marnie priblizila ke starému vchodu do kem-
pu - Stérkové cesté prorostlé plevelem, nad niz se v ptilkru-
hu tycila polorozpadla cedule s jeho nazvem -, najednou si
uvédomila, Ze néco je jinak. Celisti zemnich stroji staly bez
hnuti, motory vypnuté. Na misté, kde kdysi stavaly kolotoce,
se v reflexnim pracovnim obleceni srocovali délnici. Salala
z nich nejistota, kterou dale umocniovalo nastalé ticho.

Marnie dala psim mlasknutim povel, aby se ji drzeli u no-
hou. Gabriel Romanescu v reflexnim obleéeni a helmé, farac-
ky celé od blata, stal vedle policejniho auta zaparkovaného
u vychodu. V ustech mu hotela ubalena cigareta, jejiz kout
mu Sel pfimo do pfimhoureného oka. Obé ruce zaméstna-
val datlovanim zpravy na mobilu. Kdyz se Marnie pfiblizila,
vzhlédl, ale pak o¢i zase sklopil.

Marnie se zastavila kousek od néj. Nemusela fikat viibec
nic - hned mu bylo jasné, Ze ji vrta hlavou, co se stalo a pro¢
se nepracuje.

,2Nemuizu vam nic Fict,“ fekl, aniZ odtrhl o¢i od telefonu.
»Je to davérny.“

Marnie vyckavala. Gabriel pohlédl nejdfive na ni a potom
zpatky na telefon. Vytahl si cigaretu z tst, prohlédl siji a po-
hodil do bahna.

»Na misté, kde byvaly kolotoce, jsme nasli zakopany né-
jaky kosti,“ fekl. ,Myslime si, Ze jsou lidsky.“ Na chvili se
odmlcel a opravil se: ,Je to na nich jasné vidét. Ale nemame
o tom mluvit. VSechno se to musi feSit pres ustiedi.”

Marnie mlcela. Od mofte pfivanul chladny vanek. Pfimhou-
fila proti nému o¢i.
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»Snad jsou ty kosti stary,“ dodal Gabriel. ,Snad tu uz par
stovek let lezi. Do pohiebist jsme uz parkrat kopli. Jednou
jsme nasli néjakej starovékej hibitov. Univerzity se z toho
mohly zvencnout. Museli jsme zastavit prace.“

Marnie se pres Gabrielovo rameno zahledé¢la do prazdni-
nového kempu a uvidéla ho ve svétle jeho ptivodni slavy: plny
lidi, barev a hlaholu, déti hrajici mezi karavany kriket, kou-
tici grily, hrajici tranzistoraky, smich, pokfikovani a cakani
vody v bazénu. Vidéla, jak k ni kraci Alice Langova, mlada
zena z karavanu 49, ve svych citronove zlutych letnich Satech,
blond vlasy s tmavymi odrosty sepnuté tak, aby ji nepadaly do
tvare, masle na espadrilkach do kfize ovazané kolem lytek.

Ackoliv Gabriel stdle mluvil, Marnie ho uz neposloucha-
la. Za zady se mu usmivala Alice, mavala na Marnie, ale ta
ji pozdrav oplatit nemohla, nebot v rukou tfimala plastovy
kos s Alicinym pradlem. Toho dne bylo parno, slunce prazilo
a rozzarovalo flitry na Sarlatovych Satech, které lezely v kosi
uplné€ nahorte. Byl to den na konci srpna pred témér péta-
dvaceti lety. Marnie Morahanova, které bylo deset let a dva
mésice, byla nemocna, a tfebaze to tehdy jesté netusila, prave
se chystala Alice zradit. A uz nikdy nebude mit $anci svou zra-
du od¢init, protoze pravé onoho dne Alice Langova zmizela.



Will Jones byl ve vlaku o jednom vagonu, jedoucim ze stanice
Bristol Temple Meads do stanice Severn Sands, jedinym pa-
sazérem. Sed¢l u okna, pohupoval nohama, bolela ho hlava
a citil se mizerné.

Do svého rodného mésta se vracet nechtél, ale dluzil to
Alice. Kdysi ji slibil, Ze by pro ni udélal cokoliv, a myslel to
tehdy upfimné. Porad to myslel upfimné. S Alice nikdy ne-
mél na vybranou. Témér ¢tvrt stoleti zcela propadal bezna-
déji, ale nyni si pfedsevzal jasny tkol: dohnat jejiho vraha
ke spravedlnosti.

Dival se, jak na néj z umazaného okna zira jeho vlastni
odraz, zatimco se ubihajici krajina za sklem zplostovala. Alice
byla mrtva. Této skutecnosti se uz nedalo dal vyhybat. Kdesi
hluboko v sobé tusil, Ze uz se Alice nikdy nevrati, ale dokud
pro jeji smrt nebyl jediny konkrétni dikaz, malickd nadéje
vjeji navrat v ném prece jen prezivala. Jesté do dnesniho dne
si stavél vzdusné zamky, hledal jeji tvar mezi pasazéry v me-
tru, predstavoval si jejich nahodné setkani v restauraci nebo
v parku, k némuz si sepsal nasledujici scénat: Alice? — Wille?
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PaneboZe, jsi to vazné ty? Snil o jejich spole¢né budoucnosti.
Ted byl ale plaminek jeho nadéje zadusan. Alice byla mrtva,
sprovozena ze svéta tim nejkrutéj$im zplisobem - vrazdou.
A Willa uz stravovala jen jedind touha: dohnat Guye deVillarse
ke spravedlnosti.

Protoze to Guy zabil Alice.

Will ho vzdycky podezfival. A ted o tom uz nemél sebe-
menSich pochyb.

O nélezu Alicinych ostatk? ho informoval Tony Costello,
Willdv stary kamarad z vysoké skoly. Tony, policejni detektiv
pro oblast Avonu a Somersetu, o Willovi a Alice védél - stej-
né jako vSichni Willovi kamaradi i on slysSel pfibeh o jejich
spole¢né straveném lété snad stokrat. Védél, ze Willa néjakou
dobu podezrivali z toho, Ze Alice ublizil. PfestoZe se nasel své-
dek, ktery tvrdil, Ze tu noc, kdy Alice zmizela, ji vidél kracet
samotnou smérem k mofi, na Willa se ukazovat neptestalo.
Kdyz policie od vySetfovani upustila, Will se snazil vratit sviij
zivot do normalnich koleji. Ale hanba z podezfeni, Ze ublizil
divce, kterou miloval, ani zast k tém, co jej obviflovali, z néj
nikdy nevyprchala. Stejné jako zarmutek z jejitho odchodu.
Tonymu bylo nadmiru jasné, zZe Willova kariéra i vaSen pro
nevyreSené zlociny mély své kofeny prave v jeho posedlosti
zdhadou jménem Alice.

U zpravy, kterou mu dnes rano Tony telefonoval, neslo
chodit kolem horké kase, a tak se o to ani nesnazil.

»Rikal jsem si, Ze ur¢ité budes chtit védét,“ fekl Willovi
po par zdvorilostnich frazich, ,ze v Severn Sands vykopali
lidské ostatky.“ Na chvili se odmlcel a poté dodal: ,,Ostatky
mladé, drobné Zeny.“

Willovi vyschlo v hrdle. Olizl si rty a snazil se zklidnit dech.

sWille? Jsi tam?“

»Ano. Jo. Jsem tu. Uz je... uzji identifikovali?“

Jesté ne.”

,TakzZe nevite...“



»1 kdyZ to zatim nemtiZeme potvrdit se stoprocentni jis-
totou, vSechno nasvédc¢uje tomu, Ze to Alice Langova bude.“

Nasledovalo dlouhé ticho.

~Kde?“ zeptal se Will kone¢né. ,,Kde v Severn Sands ji
nasli?“

»V tom starém prazdninovém kempu. Konkrétné na misté,
kde stavaly kolotoce.“

Will zasténal. Naprahl volnou ruku, aby neztratil balanc.

Vim, Ze je to pro tebe tézky, kamo,“ fekl mu Tony soucit-
né, ,ale aspon kone¢né dojde klidu. Koneéné se to vyresi.“

Will se dlani opiral o ¢erné kachli¢ky v kuchyni. Predsta-
voval si, jak se Alicino télo chouli v hrobé, jak jeji bleda kize
v mésicnim svétle kontrastuje s tmavou pidou.

Tony porad jesté mluvil.

»,U krénich kosti byl stfibrnej fetizek. Jeden z privéska
je pismeno A. Dalsi je mala stfibrna vlastovka. Netika ti to
néco?“

Will si vybavil, jak ten malicky kovovy ptacek hnizdil ved-
le pismena A v Aliciné kréni jamce, jak se ji vyjimal na snédé
kiizi a blyskal se na slunci. Vzpomnél si, jak se ho dotkla prs-
ty, otocila se na néj a fekla: ,To je dokonaly, Wille!“

JWille?“ ozval se Tony. ,Wille? V pohod¢, kdmo? Jsi v po-
hodé?“

N NN

Tony se mu dovolal zrovna ve chvili, kdy byl Will doma a pfi-
pravoval své pritelkyni Saoirse espresso. Saoirse pracovala
v nakladatelstvi - tak se potkali - a vétSinou dojizdéla do kan-
celare pres cely Londyn. Véera ov§em nejspis chytila néjakou
chripku, a tak se rozhodla, Ze dnes bude pracovat z domu.
Za béznych okolnosti by se Will mohl sebrat a nikomu nic
nerict, ale kdyz v byté byla Saoirse, musel ptiznat, Ze si bali
véci, protoZe se vraci do Severn Sands.



»Pro¢?“ zachraptéla a ptitiskla si k nosu kapesnik, zatimco
Will cpal nabijec¢ku na notebook do bo¢ni kapsy batohu. ,,Pro¢
se tam viibec vracet? VZdyt se tim nic nezméni.“

»Musim tam byt, tam, kde k tomu doslo, jediné tak o tom
budu moct psat.”

»Pro¢ nemuzes$ psat odsud?“

»ProtoZe by to nebylo autenticky.“

Saoirse na néj vrhla pochybovacny pohled. Okraje nosnich
direk méla zrtizovélé.

»Musim tam byt, dluzim to Alice,“ dodal Will.

,Dluzis to Alice?“

,Ano.“

Saoirse se kousla do rtu, aby o Alice nepronesla néco ne-
p€kného. Stejné jako ostatni Willovy byvalé pritelkyné sii Sa-
oirse myslela, Ze by mél na Alice zapomenout a jit dal, ale
vzhledem k odvijejici se tragédii ho tézko mohla jesté popi-
chovat. Misto toho mu vénovala zasmusily pohled. Upfimné,
nevypadala zrovna nejlépe, byla bleda a méla sklenéné odi.
Na parapetu se koufilo z hrnku kavy. Willovi bylo jasné, ze
se ho Saoirse sotva dotkne. Byla to jedna z véci, které ho na
Saoirse vytacely: neustale dé¢lala piti nebo se ho dozadovala,
ale nikdy je nevypila. Will ustaviéné vyléval do dfezu zpola
plné hrnky vystydlé kavy.

»Iy nejedes pry¢ kvili Alice. Ty si chce§ odpocinout ode
mé, vid, Wille?“ fekla.

,Coze?“

»,D¢€las to samy jako vzdycky, kdyz jde do tuhyho: radsi od
toho das ruce pry¢, nez aby ses tomu postavil ¢elem.“

»Jezisi, Saoirse, tohle s tebou nema nic spole¢nyho.“

-Vim, Ze posledni dobou to bylo slozity, ale...“

,Saoirse...“

»--- kaZdej par ma svoje tmavy a svétly chvilky. Pro¢ rad-
$i neztlistanes, probereme to a zkusime to vyfesit a néjak se
pohnout dal.“



»Prosim té, Saoirse! Jak to vibec muzes rict? Alice je
mrtva!“

Nasledovalo nékolik vtefin ticha. SlySel, jak Saoirse pii
dychani piska v plicich. Pokracoval v baleni a strkal véci do
batohu.

Zkusila na to jit jinak. ,,Co kdyZz mam néjakou vaznou ne-
moc?“

»Mas prece telefon. Ciara a Finn jsou tu do deseti minut.“

»,Nechapu, Ze mé tu nechas v takovymhle stavu samotnou.“

»T0 das,* ucedil Will.

Saoirse se k nému otocila zady a vykracela z mistnosti,
praskla za sebou dvermi a Willa se na chvili zmocnil pocit
viny, ktery ovSem nebyl natolik silny, aby se vydal za ni. Byli
spolu osmnact mésicti, coz predstavovalo jeden z nejdelSich
Willovych vztaht. Posledni dobou Willa zachvacoval dusivy
pocit, ktery obvykle mival, kdyz se schylovalo k rozchodu.
Kdyz se takovy pocit dostavil, nemélo uz cenu tu agonii dal
prodluzovat. To uz to Will a xy méli spocitané a mohli se klid-
n¢ kazdy vydat svou vlastni cestou. Svou emocionalni energii
nyni potieboval investovat vyhradné do Alice a jejiho vraha.
A nechtél, aby se mu jeho city k Saoirse ¢i ke komukoliv ji-
nému pletly do cesty.

N XN

Ve zlomku vtefiny Willovy myS$lenky utekly zpatky k Alice.
Ackoliv byla pry¢, prisla mu tak pfitomna, jako by sedéla
ve vlaku vedle néj, ta mal4d neposeda, vSechny ty naramky,
nausnice, lenonky, fetizek na noze, tetovani. Co s tim vSu-
dypfitomnym, dotirajicim, vysmatym piizrakem bude nyni?
To zmizi? A pokud ano, tak co zbyde Willovi? Co zbyde z né;?



Pravdivost teorie, Ze Alice utonula, utvrdily jeji Sarlatové saty
nalezené na brehu zatoky. Uvérila ji i Marnie.

Na pobrezi chodivala jako dité ¢asto a hazela do vody kvé-
tiny. Kdyz zavftela o¢i a soustiedila se, méla neochvejny pocit,
Ze je ji Alice nablizku. Sem tam dokonce v proménlivé mlze
nad zatokou i v odrazech na jeji hladiné vidéla Alicinu tvar.
Casto se ji o Alice zdavalo - v jejich snech bylo mofte i Alice
jedno a totéz. Dokazalo ji to urcitym zptisobem ukonejsit.
Pokud byla Alice soucasti zatoky, pak stale existovala - ne-
odesla docela.

Ale nic z toho nebyla pravda: ani pocity, ani vidiny, ani
sny. Alice kemp nikdy neopustila. Nechali ji tam leZet jako
smeti, jako bezvyznamné nic.

U cesty kousek od ktizovatky s cesti¢kou, ktera by Mar-
nie a psy dovedla dom, zastavilo velikanské vinové auto.
Dvere na strané spolujezdce se oteviely a vystoupila z nich
blondata Zena.

,Prominte,“ zvolala, ,miZu vas na chvili zdrzet?“

Marnie se zmocnila obvykla panika - jak vykomuniko-
vat, ze ze sebe nedokdaze vypravit ani hlasku? S blondynou



ale navazala o¢ni kontakt, a tak uz neslo predstirat, Ze si ji
nevsimla. Cekala, aZ k ni Zena dojde. Byla nddherna, vyraz-
né nali¢end. Na rty se ji lepily praminky vlast. Odhrnula je
pry¢ a usmala se, ale zaroven si Marnie premérila od hlavy
az k paté, aby ohodnotila jeji vzhled a zaskatulkovala si ji.
Tak kterou néalepku ji prisoudi tentokrat? Goticka? Kiupan?
Podivin?

»Stra§né moc se omlouvam, Ze vas otravuju,“ spustila Zena
a uptrimnost svych slov jesté podtrhla Siroce rozevienyma
ocima, ,ja jsem Xena Willsova z televiznich novin. Snazim
se najit nékoho, s kym bych mohla udélat rozhovor o tom
starém prazdninovém kempu Channel View. Neznate néko-
ho takového?“

Marnie zakroutila hlavou.

»~Aha...“ ismév se Zené na nékolik okamziki z tvafe vy-
tratil, ale zahy se opét rozzaril. ,Vy vencite? Tak to musite
byt mistni! Jste tu mistni? Ano? Parada! A nechtéla byste byt
v televizi? Upfimné to nezabere vic nez pét minut, polozim
vam jednoduché otazky a budeme vam nesmirné vdééni.”
Usmala se, co nejpresvédéivéji to $lo. Marnie ustoupila o krok
dozadu. Méla stazené hrdlo jako vzdy, kdyz se s ni snazil
bavit nékdo cizi. Dotkla se rtl a zakroutila hlavou s nadéji,
ze ji zena pochopi.

~Copak je?“ zeptala se ji Zena. ,,Co se déje? Vy nerozumite
anglicky? Ach! Vy jste hluch4?“

Marnie prikyvla, protoze to tak bylo jednodussi, pak
se oto¢ila a odkracela spolu se psy pry¢. Zena se nevéficné
uchechtla, nacdez fekla néco svému kolegovi. Marnie zaslechla
jen slovo mesuge.

Ty myslis, Ze tu s tebou bude nékdo mluvit? Tak to hodné
$tésti, pomyslela si Marnie.

V Severn Sands se stale povidalo o tom, co se dé€lo, kdyz
se do mésta po zmizeni Alice Langové nahrnuli novinafi,
i o tom, jaké pak vychazely titulky.



Tina Trussova, ktera v Channel View uklizela na polovi¢ni
uvazek, poskytla rozhovor sympatickému mladému muzi,
ktery tvrdil, Ze je na volné noze, ale nakonec se z néj vyklubal
redaktor platku News of the World. Tina v rozhovoru vyzvanila
vSechny klepy, které se o Alice Langové a kempu kdy doslech-
la. To dalo vzniknout reportdZim o vymeénovani manzelek,
provizornich bordelech a prostitutkach pronajimajicich si
karavany, v nichz béhem letni sezony ,,obstasthovaly kun-
$afty“. Mistni to Tiné nikdy neodpustili, i kdyz se dusovala,
ze ji napalili a Ze jeji slova vytrhli z kontextu.

Marnie s Tinou dokazala soucitit jen do urcité miry. Poté,
co rozhovor vySel vnovinach, si nechali Trussovi nainstalovat
nova okna a predni fasadu domu si nechali oblozit umélym
kamenem, ktery se v ulici plné hrubych omitek vyrazné vy-
jimal. Pokazdé kdyz Marnie prochéazela kolem (ac¢koliv se
Trussovi uz davno odstéhovali), vzpomnéla si na ty hrizy,
co Tina o Alice navykladala, i na to, jak jeji zrada zahanbila
celé mésto.



Cim vic se Will bliZil k Severn Sands, tim intenzivnéjsi se ho
zmocnovala panika. Byl by udélal cokoliv pro to, aby mohl
Aliciné pribéhu obstarat $tastnéj$i konec. Za jeden jediny
den, jedinou hodinu, dokonce i jedinou minutu s ni by se
vzdal celého zbytku svého zZivota.

Kéz by se jen tehdy choval jinak. Kéz by jen tolik nezarlil.

Will chapal, Ze se mu nyni naskytla posledni pfileZitost,
aby vSe napravil. Na to, aby se zbithdarma ohanél obvinénimi,
nebyla vhodna doba. Musel se soustiedit na fakta. Forenzni
diikazy uz tam davno nebudou, a tak bude muset najit jiny
zpusob, jak dokazat, Ze za smrt Alice Langové je zodpovédny
Guy deVillars.

Ne Ze by Will nemé¢l dost ¢asu si svou strategii fadné promy-
slet. V hlavé uz pres dvacet let spradal plany, Ze o Alice napise
knihu. Uz mél i nazev: Divka z karavanu 49. Kniha bude ptiro-
zen€ zacdinat objevem z dne$niho rana a koncit popisem soud-
niho procesu s Guyem deVillarsem. AZ soud uzna Guye vinnym
z vrazdy, Will bude u toho. Teprve pak se to celé uzavte.

Ted ho ale ¢ekala prace. Vzhledem k absenci hmatatelnych
stop i ke skutec¢nosti, zZe policie zac¢inala od piky, si dikazy



bude muset sehnat Will sam. Kdyz Alice pobyvala v Severn
Sands, znalijiijinilidé. Pan a pani deVillarsovi, Guyovi rodi-
¢e avlastnici prazdninového kempu, by sotva prozradili néco,
co by mohlo jejich syna usvédcit, ale Willové matce Angharad
pamét jesté vytecné slouzila. Zrovna byla na Mallorce. Stacilo
jen zvednout telefon.

Byli zde jesté dva dalsi klicovi svédci: spravce parku John
Morahan a jeho dcera Marnie.

Marnie.

Kdyz na ni Will pomyslel, zmocnil se ho nepfijemny pocit.
Vlastné dva. Stud a vina. S Marnie Morahanovou se vpravdé
uz nikdy nechtél setkat.

Aby se néjak rozptylil, zacetl se do titulki novinovych ¢lan-
kd, které si za ta 1éta vystrihl a uschoval.

V zabavnim parku zmizela mlada Zena.

U karavanu, v némz pohledna Alice pfebyvala, byly slyset
,Zvysené hlasy”.

Nase problematicka dcera: zpovéd Alicinych rodica.
Alice mluvila o sebevrazdé: odhaleni spoluzacky.

A nejnové;jsi z nich:

Zahada v prazdninovém kempu: Jaky osud doopravdy
potkal Alice Langovou?

Jednalo se o ¢lanek inspirovany prostiednikem, jenz tvr-
dil, Ze Alice svou smrt v zatoce nafingovala a utekla s bandou
kocovnikt. Takova teorie uz tu jednou byla.

Zitra v novinach vyjdou dalsi ¢lanky, dalsi spekulace. Do-
plnije obrazky, které v redakci naaranzuji tak, aby vedle sebe
staly snimky stavenisté a prelidnéného, hédonistického parku
z dni jeho nejvétsi slavy. A jako metaforu Zivotni cesty daji do
pozadi most pres feku Severn. Lidé, co Alice neznali, si k ni



budou na internetu vyhledavat obrazky a informace. Budou
o ni psat komentare - nékteré budou soucitné, jiné zas kri-
tické, dalsi kruté. Budou si d€lat vlastni domnénky a tisudky.
Budou se chovat, jako by jim Alice patfila, i kdyZ ona nepa-
trila nikomu. Jeji pravou podstatu chapal jenom Will Jones.

V telefonu mél uloZenou jeji fotku, ktera se mu libila ze
vSech nejvic. Sedéla na ni na schodu pfed dveirmi do karava-
nu 49 a mezi koleny méla cednik. Trhala stopky jahodam,
které ji na své zahradce natrhal John Morahan. Divala se na
Willa zpoza rameckd svych sluneénich bryli s hravym vyrazem
ve tvari a s rukama ovéSenyma naramky. Na sobé méla biki-
ny v barvé mandarinek, v nichz vynikalo jeji tmavé opaleni
a ladna, drobna postava. Willovi se fotka nelibila proto, zZe
byla sexy — prestoze rozhodné byla —, ale protoze Alice tak
vystihovala. Hravou, Zivelnou, $tastnou.

Kdyz ji takto vyfotil, byli uz milenci. Alice a Will. Milovali
se. A to odpoledne, to jahodové odpoledne, se Will dival, jak
si Alice ze $picek prstt olizuje ovocnou §tavu, a premital, jak
je mozné, ze se mu z toho vSeho Stésti nerozskocilo srdce.
Uz nikdy totizZ nezapomene na to, jak Alice na tvar dopadal
slunecni svit, jak si za ucho zastr¢ila praminek vlasti, ani na
tu presladkou chut jahod, kterou ji vzal.

Bylo to dokonalé, ostatné jako vSechny jejich spole¢né
travené chvile. Tedy dokud se mezi n€ nezacal vimésovat Guy
deVillars a vSechno nezkazil.

Tti tydny - ode dne, kdy Alice pfijela do prazdninového
kempu Channel View, témér az do jejiho zmizeni - zil Will
ve stavu nadherného napéti. Pomalu nespal, pfevaloval se
pod pefinou sem a tam v chaté€, kde bydlel spolu s matkou,
zatimco ona, Angharad, chrapala na druhé strané zdi. Dny
byly k zalknuti, a tak chodil béhat az za svitu meésice a pres
zdakaz plaval v mistnim bazénu. Béhem dni preryval kvétinové
zahonky pani deVillarsové, tfebaze pida byla sucha a tvrda,
a pak postaval u zatoky a hazel kameny do vody, hlavné aby



se zbavil tlaku, ktery v ném kvuli Alice rostl, aby se unavil
a dokazal usnout. Celé tfi tydny nemyslel na nic jiného nez
na ni, byla v kazdém jeho snu. Kazdou vtefinu dne mu za-
pliiovala touhou jako neukojitelnou zizni, jako svrbénim,
jako bolesti, jako vtiravou pisnic¢kou. Tfi tydny se nachazel
ve stavu na pomezi blazenych muk a mucivé blazenosti, které
byly bud nebem, nebo peklem, ale nic mezi tim, a celou tu
dobu na Willovo $tésti §lapal jenom Guy deVillars a to, jak
na Alice ziral a jak se k ni snazil vlisat a vstoupit mezi Willa
a divku, kterou miloval.

Za Willovu hadku s Alice toho posledniho vecera mohl
Guy. To kvili nému se rozesli ve z1ém.

Will ve skute¢nosti nikdy nevéril tomu, Ze se Alice utopila,
a to ani poté, co pani deVillarsova nasla Aliciny Sarlatové Saty
na biehu zatoky. Alice by to nikdy neudélala. Snazsi pro néj
bylo vérit, ze utekla s témi kocovniky. Sice uznaval, ze Alice
bojovala s hromadou vnitinich démont, ale védél, Ze v jadru
byla optimistkou. Véfila, ze ji ¢ekd zafna budoucnost: Will
neznal nikoho, kdo by zivot miloval vic nez ona. Kazdym
atomem svého téla touzila Alice Langova po Zivot€, coz ¢inilo
jejivrazdu o to kruté;jsi.

Pravé proto bylo zasadni, aby byl vinik dohnan k sprave-
dlnosti.



Chalupa, v niz Marnie Morahanova bydlela se svou dcerou
Lucy a nejroztodivnéjsi smeésici zvére, se nachazela na Holm
Chapel Lane na okraji méstecka Severn Sands. Byla to tizka
ulicka, z obou stran lemovana trnkovym Zivym plotem s tma-
vymi zimnimi bobulemi, které se scvrkly a seschly, protoze
je nikdo nesezobal. To odpoledne se soumrakem pomalu
§inul traktor, ktery mechanickym ramenem zastfihaval vr-
Sek kefti, aby se do nich mohli zahnizdit ptaci. Na poli se
na jedné strané paslo stado vold a na druhé se zakulacovaly
ovce brezi s jarnimi jehnaty.

Marnie vesla do chalupy, rozsvitila a do kamen vhodila
poleno. Fenku Tessy zaviela do kuchyné a $la se posta-
rat o Mistera, ktery mél pelech v krmirné ve stdjich vzadu
za chalupou. Nez Mistera zachranili, cely svij zivot stravil
v kleci. Domaci prostiedi mu pfislo nesmirné komplikova-
né a désivé a radéji mél strohost a predvidatelnost krmirny,
kterou tvorily holé zdi a zamfiZované okno. Marnie mu
rada doprala odpocinek tam, kde mu bylo nejpfijemné;ji.
Do mistnosti dala kaminka a betonovou podlahu pokryla
koberecky a dekami. Zrovna ho chumlala do pelechu, kdyz



vtom ji v zadni kapse kalhot zacal zvonit telefon. Volala
Jenna.

»Cau Marnie, jsi OK, zlato?“

Marnie bokem zaviela dvefe do krmirny a zvenku je za-
jistila zavorou. Poslala ji palec nahoru a vracela se k chalupé.
Tessy se prednimi packami opirala o sklo na zadnich dveftich,
az ho celé umazala od bahna. Kdyz spatfila panicku, zacala
o sklo Skrabat, hopkat na zadnich a samou radosti vrtét ce-
Iym télem.

»SlySela jsem, co se naslo vtom kempu,“ pokracovala Jen-
na. ,,Chtéla jsem se jen ujistit, Ze jsi v pohodé. Musel to pro
tebe byt strasnej Sok. Tys tu holku znala, ne?“

Marnie se vratila k Tessy. Poklekla k ni, aby ji fenka mohla
oliznout oblicej. Tessy kolem ni pobihala kolem dokola, coz
Marnie nesmirné uklidiiovalo. Jenna mluvila dal.

»M1j ty skutku, to je takova hriza! Jakoze jestli ji zakopa-
li, tak ji pfedtim urcité i zamordovali, Ze jo? To budou muset
ten pripad znova otevrit. Myslis, Ze se sem zase sleti vSichni ti
novinafi? Mama rikala, Ze novinati tehda lezli i do popelnic
a tak. To nam jesté schazelo, co? Kemp zavienej, buldozery
a sklapéce vSude roznasej bahno a ted' tu jesté zacne ¢muchat
n¢jaka novinarska sebranka. Co kdyz se ukaze, Ze ji nakonec
opravdu zabil nékdo mistni? Co pak, Marnie?“

Marnie zasla do kuchyné, mobil si zastréila mezi ucho
a rameno a napustila Tessy do misky vodu z kohoutku.

Jenna malokdy ¢ekala na Marniinu odpovéd. Pokraco-
vala dal: ,Tviij tatka tam délal, ne, v tom kempu? To ho teh-
dy urcité vyslychali, Ze jo? To si bude urcité na v§echno pa-
matovat. Radsi ho pfed téma novinatema varuj. Pijdou po
ném, Marnie, dej na mé, kdyz ji pohtbili zrovna tam, kde byl
spravcem a tak. Pijdou po vsSech, co si na néco jesté pamatu-
jou, hlavné po chlapech. ProtoZe to urcité udélal chlap, no
ne? Pokud to teda neudélala zZenska. A obvykle je to nékdo,
koho ta obét znala. Skoro vzdycky. Ja mam o téchhle vécech



nacteno. Budou to na nékoho chtit hodit. Nékdo takovej je
vzdycky potieba.”

Nasledovala chvile ticha, béhem niz k Marnie doléhal
Jennin dech a kroky. Z nedalekého knuceni a vzdaleného
§tékotu usoudila, Ze Jenna je v utulku a pfechazi z jedné
budovy do druhé.

»sKazdopadné,“ pokracovala Jenna, ,jestli timhle budu
zadat moc, tak rekni prosté ne, ale dneska k nam ptivedli
jednoho vorecha, fenku, kterou nasli v bunkru ve vesnicce
Catbrain. Je ve stra$§nym stavu, Marnie. Zrovna stojim pred
jejim kotcem a ona sedi v rohu dplné€ u zdi a cela se kle-
pe, broucek jeden. Ja si ji domt kviili kockam vzit nemtzu
a Mina ma mimino. JakoZe zistat tu muze, ale kdyz ji tu
takhle vidim, lame mi to srdce. Moc by se ti libila, Marnie,
vim to, a doma s Tessy by byla uplné v pohod¢. Je to takovy
zlaticko, ale vim, Ze sis uz vzala Mistera, takze jestli by to
bylo moc...“

Marnie ji poslala palec nahoru.

~wVezmes siji? To je skvély! Mas ¢as ted? Ne? Tak pozdéji.
V sedm? ... Vosm? V pil devaty?“

Usmivajici se smajlik.

»Takjo.Vosm tfricet. Diky, Marnie. Diky moc. Jsi hvézda.
Javédéla, Zze mé nezklames. Uvidime se pozdé&ji. Zamilujes
si ji, slibuju. Urcité si ji bude§ chtit nechat. Nebudes se ji
chtit vzdat.“

Marnie to poloZila a mobil odlozila na linku. Pohlédla na
svou prosvétlenou, ttulnou kuchyn. Stény chalupy mély Se-
domodrou barvu, vyjma jidelny, kterd byla petrkli¢ove zluta,
a vSechny pokoje byly plné barev a véci, jezZ Marnie nastiadala
jako talismany $tésti: jedlové SiSky a oblazky, kousky napla-
veného dieva ze zatoky, skici vSemoznych psi, které kdy
vlastnila nebo o které se starala, trofeje, které spolu s Tessy
vyhraly na zavodech v agility, a jiné, které vyhrala zase Lucy
se svym ponikem Scrumpym pfi jezdeckych klanich a na



oblastnich prehlidkach. Na fimse nad kamny stal zardmova-
ny obrazek asi ¢étyfleté Marnie a jeji matky Denise. Stihlounka
Marnie na sobé méla bilé Saty, sandalky a kotnikové ponozky,
vlasy méla sepnuté plastovou sponkou a stydlive se usmivala
opfena o Denise, ktera sedéla na bobku a rukou objimala svou
dceru. Fotil je Marniin tata. Byla to jedna z mala véci, které
ji po Denise ztstaly, spolu s jejimi vlastnimi vzpominkami,
krabickou, kterou si schovavala na dné Satni skfiné, a me-
dailonkem, ktery nasla zastréeny u sebe pod polstafem toho
dne, kdy matka zemfela.

John Morahan vét§inu matcinych fotek spalil. Nahazel
je spolu s jejim oblec¢enim a knihami do spalovaci pece na
zahradé za spravcovskym domkem kratce po pohibu. Spalil
by i vSechno ostatni, kdyby se nezjevila Angharad Jonesova
a nezastavila ho.

»Prosim té, Johne, co to d€las? Co kdyz nékdy v budoucnu
budes mit sentimentalni chvilku? Nebo co kdyz,“ viznamné
pokyvla smérem k Marnie, ,,se bude chtit o svoji mamé néco
dozvédét? Co pak?“

Angharad sbalila zbytek Denisinych osobnich véci: boty,
kosmetickou tasticku, lahvicku parfému z okenniho parapetu
v koupeln¢ a téch par knih, co ztstalo leZzet na policich. Dala
je vSechny do krabice a tu odnesla k sobé do chaty. ,,Kdybys
néco chtéla, broucku, tak pfijd a popros o to tetu Angharad,
ano?“ fekla malé Marnie a $tipla ji do brady.

To, ze fotografie byly pry¢, Marnie nijak zvlast netrapilo.
Denise pied objektivem nikdy nebyla sama sebou - byla p1ilis
nesméla. Marnie nejradéji vzpominala na okamziky, kdy byla
Denise nej$tastnéjsi, coz bylo pfi Cetbé. Dokazala se naprosto
ponotit do jakékoliv knihy, kterou méla zrovna rozevienou na
klin€, prsty si pohravala se stfibrnym fetizkem medailonku
na krku a o¢ima kmitala po strankach. Marniina otce to do-
palovalo - jako by na ty knizky a na ¢as, ktery s nimi Denise
travila, zarlil. Marnie ale rdda sedavala vedle maminky a ¢etla



si s ni. Obcas vzhlédla od své knizky a vSimla si, Ze Denise
prestala ¢ist a misto toho zira ven z okna.

»,J€, mé si nev§imej!“ fikavala, kdyZ si v§imla, Ze na ni
Marnie kouka. ,,JJsem duchem nepfitomna. Jsem tplné né-
kde jinde.“

Ale kdyz ji Marniiny oc¢i sledovaly nepozorované, Denise
meéla ve tvari naprosto prazdny vyraz, jako by byla doslova
nepritomna, a to nejen duchem.

N XN

Chalupa byla pro Marnie bezpeénym pfistavem. Byla malicka
a svétla, bez jediného temného koutu, nebylo v ni nic, co by
ji pripominalo situace a lidi, ktefi ji nahanéli strach. Pokud
Clovéka neznala a nedtivérovala mu, dovnitf ho nepustila,
a tak zde nebylo po nepfijemnych pocitech ani neklidu je-
diné stopy.

Byla to Angharad, kdo Marnie vysvétlil, proc¢ je dtalezité
drzet negativni vibrace ostatnich dal od mist, kde chce odpo-
¢ivat a citit se v bezpedi, jako tieba v obyvacim pokoji nebo
vloZnici. ,Sta¢i jedina myslenka,“ fekla ji Angharad, ,,i jedina
temna mySlenka po sobé mize nechat malou stopu, néco jako
$mouhu, a jakmile uz tam jednou je, napacha péknou neple-
chu. Nejde zamalovat. Nejde vybélit. Bude tam uz navzdycky.“

»A co takova bitka?“ zeptala se ji Marnie, kdyZ se o tom
spolu bavily kratce po smrti jeji matky, kdy sice byvala bo-
lestné plaché dite, ale alespon se jesté stale dokazala trochu
primét k fedi.

»Bitka? JakoZe hadka?“ Angharad nelibé zamlaskala a za-
kroutila hlavou. ,Panenko skakava, piece se nemizes uvolnit
v mistnosti, kde se nékdo pohadal! I kdyz se pak lidi udobri,
osklivy slova uz zpatky nevezmou. Ty uz nikdo nesmaze.“

KdyZ Denise zemfela, bylo Marnie devét let. Denise byla
néznou, pozornou maminkou, tichou a laskavou. Jenze



vSechny pékné vzpominky na ni poskvrnily nasledujici uda-
losti. Marnie se nemohla vratit ke vzpominkam na jejich spo-
le¢né chvile, aniz by pfitom nemyslela na to, Ze kratce poté
Denise zemfela.

Marnie se proto se svou minulosti vyrovnavala z bezpecné
vzdalenosti. Matka lezela na hibitove a Alice, jak donedavna
vérila, zase v moti. Dvé Zeny, které milovala ze vSech nejvic,
byly pry¢ - ztstaly ale natolik blizko, aby je mohla povolat,
kdykoliv je potfebovala, a pritom natolik daleko, aby nena-
rusovaly jeji klid. Jenze minulost byla jako voda. Proti jejimu
proudu byl ¢lovék bezbranny.

V prazdninovém kempu Channel View byly nalezeny lidské
ostatky a lidem, ktefi jiZ stacili jméno Alice Langové zapome-
nout, bylo nyni opét pfipomenuto. Spolu s ni se rozpominali
na umorna letni vedra, na zakaz zalévani zahrad a vysusenou
travu, na krémy na opalovani a spaleni od slunce. Na 1éto, kdy
do novin unikla ta pfiSerné intimni fotografie z Aliciny loZni-
ce v karavanu 49, na obrys jejiho téla na posteli, zmuchlané
povleceni, spodni pradlo na podlaze. Rozpominali se, Ze ona
mlada Zena zmizela a Ze podezfeni padlo na Willa Jonese. Po-
sléze se nasel nékdo, kdo tvrdil, Ze vidél, jak sla Alice k vodé,
nacez jeji Saty vyplavaly na bieh zatoky. Pak se povidalo, ze
se musela utopit, ale nikdy se po ni nenasla ani jedina stopa.

Az dodnes.



Will Jones stal na nadrazi v Severn Sands s batohem pteho-
zenym pres rameno a rozhlizel se kolem - pripadal si jako
postava v néjakém filmu.

Pritomnost pripadala Willovi jako ¢ernobily artovy film,
zatimco minulost pro néj byla plna barev jako na staré ana-
logové kamere Super 8 s prili§ ostrym jasem, vS§ude sama
oranzova a syté rizova, oslnujici zlatavé podsviceni, s filmem,
co se kodrcavé odviji od civky, a roztfesenym projektorem
vrhajicim snimky na zed.

Kdyz Alice spattil poprvé, zrovna na kraji kempu ¢istil od-
vodnovaci strouhu. Vody bylo malo, a tak strouha neodtékala
a zacinala byt citit. Celé odpoledne z ni vytrhaval plevel, kosat-
ce a rakosi a zrovna pred sebou tlacil kolecko plné mokrého
listi sluZzebni uli¢kou, co vedla za plotem kolem karavand.
Kolecko bylo kviili svému nakladu tézké a ve vedru se z n¢j
zacala zvedat smrduta para. Jeji puch privabil musky.

Hrud'i paze mél Will svalnaté a diky praci venku byl i opa-
leny. Holky se za nim najednou otacely, coz dfive nem¢ély ve
zvyku. Kdyz do kempu prijeli rekreanti, jejich dospivajici
dcery se na n¢j pii vykladani véci z auta usmivaly nebo na



néj se zvykackami v puse neskryvané ziraly. Mala Marnie
Morahanova, ktera méla o aktivitach starsich divek vzdycky
prehled, mu piezdivala ,svalnatec z reklamy“. Rekl ji na to, at
sklapne, ale ve skute¢nosti se mu to libilo. Holku nemél. Teda
vlastné trochu ano. Jedna mistni divka, Daisy Bradshawova,
se vkempu zastavovala kazdé odpoledne po smén¢ v 1ékarné
v Avonmouthu a nékdy si spolu s Willem zasli do kiosku na
zmrzlinu nebo na lim¢u. Neprobouzela v ném ale nic vic nez
mirné podrazdéni. Daisy méla podlouhly, zasmusily oblicej
a zasnéné oci. Vlasy nosila svazané do pevného culiku, jenz
daval vyniknout jejimu krku, ktery se svou $ifkou vyrovnal
jejimu obliceji. Nedokazala se bavit skoro o ni¢em jiném nez
o své praci, o tom, jak se pokousi vyporadat s roztrpcenosti
postarsich a churavych zakaznikd, a o tom, jak si lidé stézuji
na ceny predepsanych 1ékd. Hlas méla nudny a monoténni.

To bylo ono odpoledne, kdy prijela Alice. Poté, co Will
Cistil strouhu, mu po zadech stékal pot a palilo ho temeno.
Rikal si, Ze se vrati do chaty, kde bydlel s mamou, hlavu stréi
pod studeny proud vody a pak se z néj i napije - mél takovou
zizen, ze by dokazal vypit cely kybl, jenze vtom okem zachytil
mezi listy v ploté pohyb a zaslechl Zensky hlas, ktery zpival
pisnicku linouci se z malého radia. Moc dobte védél, kde
zrovna stal: za fadou mensich karavant uréenych pro sezonni
zaméstnance kempu a pro lidi, co do kempu pricestovali sami.
Karavany staly na takovém vyc¢nélku, stranou od rodinnych
karavanti. Panoval tu vétsi klid a pohoda.

Will nemél ve zvyku potajmu sledovat rekreanty, ale hlas
té mladé Zeny byl tak sladce fale$Sny a plny radosti, Ze si tento-
krat nemohl pomoci. Neznama stala za zivym plotem, jen par
metrd od néj. Opatrné, aby si ho nev§imla, polozil kolecko na
zem, priplizil se k listnatému plotu a nakoukl skrze mezeru
v listovi. Alice si zrovna vésela svoje véci k vodé na dratény
vésak, uchyceny o ram okna na karavanu, a pohupovala se
do rytmu hudby. Byla to natolik barvita vzpominka, az Willa



malem oslepovala. Vidé€l pred sebou Alice, jak Zdima svij li-
metkove zeleny rucnik, jak ho na obou koncich krouti a tiese
jim a jak se kapky zablysti ve slune¢nim svitu a jsou ty tam.
Protfepanim ru¢nik narovnala a prehodila ho pres vésak.
Pak popadla své mandarinkové bikiny, zmackla je v dlanich,
az si své bosé nohy pokapala vodou, a oba kousky pripnula
kolicky na vésak. Stala k Willovi zady. Méla na sobé kriklavé
zluté Saty bez raminek, které ji koncily tésné nad prsy, a na
hlavé méla do turbanu zavazany dalsi ru¢nik. Kolem usi a ze-
zadu na krku se ji uvolnilo nékolik praminkt vlhkych vlast.
Mezi krkem a rameny, kde ji pivodné pred sluncem chranily
$nurky bikin, méla jemné, svétlejsi vertikalni prouzky. Will -
cely rozpaleny, vyprahly a spaleny od slunce - ji pozoroval
Skvirou mezi tmavé zelenymi listy a m€l pocit, jako by ziral
do tiiné s prizracnou vodou. Byla oslnujici.

Z té vzpominky se dospélému Willovi udélal knedlik
v krku. Volnou ruku sevfel pevné v pést, az si nehty zaryl
do dlané.

Alice. Alice. Alice.

V Zivoté nepoznal nikoho, kdo by byl takovy Zivel: byla
jako vitr dujici na vrcholcich kopcti nebo padajici snih nebo
rozbresk — néco tak ohromného a intenzivniho, jako kdyz
meésic ovliviiyje priliv a odliv, nebo tak malého a ¢ilého jako
vlastovka brazdici letni oblohu. Tak neodmyslitelné pattila
do tohoto svéta. A odesla z néj. Uz se nikdy nevrati, a to jen
kvtli tomu privilegovanému, ubohému, slabo$skému srabovi.

Will Jones uvolnil zatatou pést, protahl si prsty a narov-
nal ramena.

Rozhlédl se kolem. Na nadrazi v Severn Sands nebyla ani
noha, vyjma strojvedouciho, ktery vylezl ze své kabiny a mifil
si to k vefejnym zachodktim.

Nezménilo se tu zhola nic. Popraskanym betonem pro-
rastal plevel, na Sedivém kameni mezi kolejemi se hromadily
odpadky a za zarazedly se vyjimala bezducha graffiti. Daisy



po ném jednou chtéla, aby se tu s ni po praci sesel — a podala
to tak, ze nemohl odmitnout. Kdyz vystoupila z vlaku, byla
v obliceji cela ruda, blizku méla sezmoulanou a v podpazi
tmavé skvrny. Sesli spole¢né na nabiezi, koupil jim zmrzli-
nu a chvili sedéli na zidce a sledovali nastavajici priliv. Daisy
néco vykladala a Will se ji snazil zaujaté poslouchat, ale neslo
to. Bylo mu jedno, kolik stoji opalovaci krém, bylo mu jedno,
co vSechno se da koupit v akci dva za cenu jednoho, a bylo mu
jednoito, Ze se néjaka postarsi zenska porezala a zakrvacela
cely kumbal. Z té predstavy se mu délalo zle.

»To bylo moc pékny,“ pochvalovala si Daisy, kdyZ uz se
méli na odchodu. ,Sejdeme se zase zitra, jo?“

Chytila ho za ruku. M¢la ji teplou a zpocenou.

»Ze za mnou piijdes, vid, Wille?“

»J0,“ Fekl, ,jasné.”

»,Bude$ na mé ¢ekat na nastupisti jako dneska?“

yJasan.“

»Slibujes?“ loudila z néj sladce, coz se k ni nehodilo. Byl
to kus Zensky a byla ramenata - sice pekna, ale ne tim Zensky
jemnym zpusobem. ,,Slib mi to. Prosim, prosim.“

»Dyt jsem to uz slibil, ne?“ ucedil Will stroze.

Jeho slib vS8ak vySel naprazdno. Druhého dne se na nastu-
pisti uz neukazal. Toho dne totiz zpoza zivého plotu sledoval,
jak si Alice vési véci k vodé, a na Daisy docista zapomn¢l -
jako by nikdy ani neexistovala.

Daisy. Jak dlouho tam na tom nastupisti asi ¢ekala, nez ji
doslo, ze se Will neukaze? Dokazal by si ji dnes jesté predsta-
vit, jak tam stala, pred ¢tyriadvaceti a ptl lety, jak se divala na
hodinky i na nadrazni hodiny a fikala si, kde ten Will jen vézi?

Will Jones si ze zadni kapsy vytahl telefon a natodil sta-
nici na kratké video, pficemz si priblizil veliké kovové za-
razky na konci koleji, které mély vlakiim zabranit ve srazce
se zdi. Behem svych zkoumani se naucil pofizovat kratka
videa, ktera pak po vydani své nejnov¢jsi knihy zverejnoval



